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lhre Spende kommt an!

Gemuseanbau im Akuapim South District/Ghana

von Antje Wodtke

In Akuapim South, einem Distrikt etwa 40 Kilo-
meter nordlich der ghanaischen Hauptstadt
Accra, gibt es kaum Arbeit. Landwirtschaft ist die
wichtigste Einnahmequelle fiir die Bevolkerung.

Vor drei Jahren hatten wir lhnen eine Gruppe von
Mitgliedern der EP Church-Gemeinde in Nkwakwaw,
einem Ort in dem Distrikt, vorgestellt. Sie benétigte
finanzielle Unterstiitzung flir ein Bewdsserungssys-
tem, um Gemiise anbauen zu kdnnen. NM-General-
sekretarin Heike Jakubeit war im letzten Jahr vor Ort
und hat sich das Projekt angesehen.

»,Es handelt sich um Kirchenland, das mittlerweile
von Mitgliedern mehrerer kleiner Gemeinden bewirt-
schaftet wird“, erzahlt sie. ,,Den Projektverantwortli-
chen ist die Versorgung mit Lebensmitteln von hoher
Qualitat wichtig.“ Die Devise ist: frisch vom Feld auf
den Tisch und das zu einem erschwinglichen Preis.
Tomaten, Kohl, Salat - mittlerweile sind die Erfah-
rungen mit dem Anbau landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse deutlich gewachsen. Was Uiber den eigenen
Bedarf hinausgeht, wird an Supermarkte verkauft.
Sogar grofie Ketten haben wegen der hohen Qualitat
Interesse an den Erzeugnissen.

Unterstiitzen Sie unsere
Arbeit mit lhrer Spende

Sparkasse Bremen
IBAN: DE45 2905 0101 0001 0727 27
BIC: SBREDE22

In unserem Weihnachtsbrief hatten wir Sie
um Spenden gebeten fiir eine Klima-
Kampagne in Ghana. Geplant sind Projekt-
tage, bei denen Kinder sich tiber den Klima-
wandel informieren, mit ihrem Anliegen in
den Dorfgemeinschaften einbringen sowie
an Pflanz- und Aufraumaktionen teilnehmen
konnen. Dafiir sind 8627 Euro zusammen-
gekommen. Ganz herzlichen Dank!

sLeider kdnnen wir aber solche groften Mengen gar
nicht produzieren, bedauert Cyril Adajawah, der
Vorsitzende der Selbsthilfegruppe.

Das Projekt dient auch dazu, Workshops fiir Schii-
lerinnen und Schiiler anzubieten. ,Viele, die in der
Stadt groR werden, haben gar keinen Bezug mehr
zur Landwirtschaft, so Adajawah. ,Hier lernen sie,
dass das Vorhandensein von Nahrung keine Selbst-
verstandlichkeit ist. Fiir Essen muss man sich schon
anstrengen.“ Das Nkwakwaw-Vegetable-Farming-
Projekt ist also neben der Ernahrungssicherung auch
eine kleine ,Lebensschule” geworden.




Rebecca Deglo ist die Schatzmeisterin
des Gemiiseanbau-Projekts.

Editorial

Der Klimawandel ist fiir mich kein fernes Szenario, sondern eine Reali-
tat, die ich in unserer Projektarbeit taglich erlebe - hier in Deutschland
ebenso wie in Ghana und Togo.

Auch bei uns machen sich seine Folgen immer deutlicher bemerkbar: Hitze-
sommer belasten besonders die Stadte, Starkregen und Trockenphasen stel-
len Menschen vor neue Herausforderungen.

In Ghana und Togo leben die Menschen schon seit vielen Jahren mit den Aus-
wirkungen des Klimawandels. Unsere Mitgliedskirchen begegnen ihnen mit
grofRem Engagement - durch Aufforstung, Recyclingprojekte und Umweltbil-
dung an Schulen. Mich beeindruckt dabei immer wieder, wie viel Wissen und
Erfahrung vor Ort vorhanden ist. Davon konnen wir lernen.

Ein besonderes Anliegen ist mir unser kommendes Projekt zum Hitzeschutz
in Stadten. Gemeinsam mit Kindern und Jugendlichen in Bremen entwickeln
wir Ideen, wie Menschen in Stadten besser mit Hitze und Extremwetter um-
gehen konnen. Der Austausch mit Jugendlichen in Ghana flie3t dabei be-
wusst ein. Klimagerechtigkeit entsteht dort, wo wir voneinander lernen und
gemeinsam handeln.

lhre
Sarah Mumo
Projektreferentin

Impressum: Briicken, Magazin der Norddeutschen Mission.

Hrsg.: Norddeutsche Mission, BerckstralRe 27, 28359 Bremen

Redaktion: Antje Wodtke, Telefon: 0421/4677038, info@norddeutschemission.de,
www.norddeutschemission.de. Erscheint fiinfmal jahrlich.

Gestaltung: agenturimturm.com, Gesamtherstellung: mhd-druck.de

Fotos: Norddeutsche Mission, Titel: Ein Motorradfahrer halt an einer Tankstelle in Accra (Stadtteil Osu).



Head - Heart - Hand

75 Jahre Senior High School in Ho/Ghana

von Dr. Gilinther Rusch

Der Germanist, Afrikanist und Historiker Giin-
ther Rusch engagiert sich seit langem in Afrika,
vor allem in Ghana. Hier schreibt er iiber das
Jubildum der Mawuli Senior High School, eines
der altesten Gymnasien in Ghana.

Die Schule besteht seit 1950 und wurde als Ge-
meinschaftsunternehmen der Evangelical Pres-
byterian Church und dem (damals Kolonial-)Staat
gegriindet. Sie feierte Ende Oktober 2025 eine
Woche lang mit viel Prominenz und Tausenden
ehemaliger Schiiler:innen ihr flinfundsiebzigstes
Bestehen. Heute zahlt sie nahezu 5.000 Schiilerin-
nen und Schiiler.
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Heute hat die Mawuli Senior High School - hier das
Hauptgebaude - fast 5000 Schiilerinnen und Schiiler.

r C
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Griindung

Eine besondere Rolle fiir die Griindung der Schule
spielt der Theologe und zeitweilige Moderator der
EPCG, Prof. Christian Baéta. Hochgebildet, u.a.
mit perfekten Deutschkenntnissen, war er nach
dem Zweiten Weltkrieg auch von den Briten als
Gesprachspartner anerkannt. So war er Mitglied
eines Komitees fiir eine Verfassungsreform in der
Goldkiiste. Dank seiner Vernetzung mit internati-
onalen Kirchen, u.a. als Mitglied der Vorlauferor-
ganisation des Weltkirchenrates, konnte er zahl-
reiche Férderer fiir ein Schulprojekt gewinnen.
Standort sollte Ho sein. Dies fiihrte dazu, dass
1950 dort noch relativ provisorisch die Secondary



Die Mawuli Senior High School ist eines
der grofiten Gymnasien in Ghana.

Mawuli School ihre Tatigkeit im Gebaude der ehe-
maligen Predigerschule der NM aufnehmen konn-
te. Der Name bedeutet ,Gott lebt, was zugleich
auch ein haufiger Vor- und Familienname bei den
Ewe ist.

Amerikanische und ghanaische Lehrer:innen
konnten in den folgenden Jahren die Mawuli
School zu einem der groRten Gymnasien Ghanas
ausbauen, wobei ihnen auch die gesamtghanai-
sche Unabhangigkeitsbewegung und ab 1957 die
Staatswerdung des Landes als britisches Domi-
nium verhalf. Fiir die 1960 ausgerufene Republik
war Bildung ein zentrales Staatsziel. Von dem ex-
plosiven Anwachsen der Bildungsinstitutionen,
die ja oft in kirchlicher Tragerschaft waren, profi-
tierten diese durch einen betrachtlichen Zuwachs
der Gemeinden. In den 1990ern erfolgte eine um-
fangreiche Schulreform fiir ganz Ghana, an der

ebenfalls ein Mitglied der EPCG einen groRen
Anteil hatte. Es war der zeitweilige Moderator der
Kirche, Rev. Noah Dzobo. Die nach ihm benannte
Dzobo-Kommission gab der Oberstufe der Gym-
nasien den Namen Senior High School (SHS). Sie
orientierte sich sehr am amerikanischen Schul-
wesen mit Zweigen wie Sprachen, Mathematik /
Naturwissenschaften oder Sport und musische
Facher.

OMSU

Die Ehemaligenvereinigung Old Mawulian Stu-
dents’ Union (OMSU) spielt fiir die Schule eine
wichtige Rolle. Sieistin der ganzen Welt vertreten,
besonders stark in den USA. Die Old Mawulians
sind nicht nur im Ausland sehr aktiv. Auch in Gha-
na selbst bilden sie eine verschworene Gemein-
schaft. Sie hatten maRgeblich das Programm fiir
die Jubildumsfeiern entworfen und umgesetzt.
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OMSU st fir die Infrastruktur
der Schule nahezu unentbehr-
lich. Auf Schritt und Tritt be-
gegnen den Besucher:innen
Gebaude und Gebaudeteile, die
von der OMSU finanziert wur-
den oder noch werden. lhr Wert
dirfte tiber die Jahre weit liber
200.000€ betragen. Jiingstes Bei-
spiel: Wahrend des Festes fand
die Schlissellibergabe von Sa-

In dieser Ausgabe haben wir
Vertreter:innen von drei
Partnerschafts-
gruppen mit Ghana oder
Togo gebeten, mit einem
Sechs-Wort-Statement auf
die Frage zu antworten:
»sWarum ist lhnen die
Beziehung wichtig?*

mich gepragt. Unseren Kopf
Zu benutzen, spielte in den
Fachern eine wichtige Rol-
le. Unser Herz zeigte sich in
unserer Sorge und Achtsam-
keit flireinander. Wenn es
mit der Hand etwas zu tun
gab, wurde es befolgt. Zum
Beispiel war es bedeutsam,
auf der Mawuli-Farm zu ar-
beiten. Eine Verletzung der

nitdreinrichtungen im Wert von
Uber 20.000€ statt.

Jubildum

Das einwochige Fest war von Frohlichkeit, viel
Fantasie und Musik bestimmt, anregend zum Tan-
zen oder bei den Alteren zumindest zum rhythmi-
schen Mitschwingen einladend. Die Aufzahlung
der Ehren-und sonstigen Gaste zog sich etwas in
die Lénge, aber es war doch erstaunlich, wie viele
aus der heutigen ghanaischen Elite einst die Ma-
wulischule besucht hatten.

Es lohnte sich auch, das Gesprach mit OMSU-Mit-
gliedern zu suchen. lhre Gberwiegend positiven
bis schwarmerischen Einschatzungen der Schul-
zeit hoben vor allem den Gemeinschaftsgeist, die
kollektive und individuelle Forderung lebenslan-
ger Freundschaften bis hin zu EheschlieBungen
hervor. In mehreren Gesprachen mit friiheren
Schiiler:innen wurde dies deutlich. So fragte
ich eine Ghanaerin, die in den USA lebt und von
1977 - 1982 in Mawuli war: ,Wie wurden die Prin-
zipien der Schule umgesetzt und Ulberwacht?
Antwort: ,Das Motto von Mawuli HEAD, HEART,
HAND war gut erkennbar, und ich glaube, es hat

Das Festgeldnde wird fiir die
Jubildaumsfeier vorbereitet.

Regeln war eine ernste Sa-

che. Soziale Empathie und

gesellschaftliche Verantwor-

tung spielten eine Rolle, z.B.
Pflege und Reinhaltung von anvertrauten Gegen-
standen, Hilfe fiir benachteiligte Mitschiler. All
das hat das Gemeinschaftsgefiihl bestarkt und
hat sicher auch zum Zusammenhalt der Alumni
beigetragen.”

Starkung der Muttersprachen

Ein besonderes Gewicht erhielten die Festlichkei-
ten durch die Anwesenheit des Erziehungsminis-
ters Haruna Iddrissu. Er nutzte die Gelegenheit,
um sein wichtigstes Anliegen vorzustellen. Die
Wiederbelebung und Verstarkung der Mutterspra-
chen in den Vorschulen und Grundschulen, und
zwar als Unterrichtssprachen. Vor allem Uber sie
wiirden Phantasie und Intelligenz mehr entwi-
ckelt als Giber die Amtssprache Englisch. Denn mit
dem Hineinwerfen der Kinder ins kalte Wasser der
ehemaligen kolonialen Sprache wiirden unglaub-
lich viele Anlagen der Kinder verkimmern.

Schon in den 1970er Jahren betonte der ,,Griin-
dungsvater” der Mawuli-Schule, Professor Chris-
tian Baéta, das ganzheitliche Prin-
zip der Schule. Die Sache mit dem
,Herzen® zielte fiir ihn nicht nur auf
die christliche Grundlage der Schule,
sondern auch auf die Befahigung der
Lernenden, Mitmenschlichkeit und
musisches Interesse zu entwickeln.
Die ,Hand“ war ganz realistisch ge-
dacht: In einer Schulfarm sollte die
Wiirde von Handarbeit erkannt und
derlatentvorhandene Diinkel gegen-
Uber der arbeitenden Bevdlkerung,
aus der die meisten Schiiler:innen
ja kamen, abgebaut werden. Und
dann waren Garten und Tierhaltung
jaauch noch zur eigenen Versorgung
lange Zeit unentbehrlich.



Vieles hat sich seit den Griinderjahren verandert.
Eine rein presbyterianische Schule ist sie seit lan-
gem nicht mehr: Es gibt Muslime und Angehdrige
verschiedener christlicher Kirchen. Zwar sind die
Schulgottesdienste und Andachten gut besucht,
aber viele der Schiiler:innen fiihlen sich eher von
den zahllosen charismatischen und pfingstleri-
schen Gemeinschaften angezogen.

So ist es ist bei manchen Klassen in naturwissen-
schaftlichen Fachern nicht einfach, wissenschaft-
lich belegte Sachverhalte zu vermitteln, ohne
dass protestiert wird. Es wurde z.B. beanstandet,
dass die geologischen Formationen in Siidghana
mehrere Milliarden Jahre alt seien. Das ware doch
angesichts der Schopfung in sechs Tagen gar
nicht moglich. Der Lehrer antwortete nur, dass
die Protestierenden mit diesen Kenntnissen kaum
Priifungstests bestehen wiirden. Hier ist erneut
OMSU zu loben. lhre bisherige und vorgesehene
zukiinftige Unterstiitzung des naturwissenschaft-
lichen Unterrichts kdnnte zusammen mit der For-
derung digitaler Lernformen dazu beitragen, den
hohen Rang von Mawuli aufrecht zu erhalten.

Es sollte nicht unerwahnt bleiben, dass mehrfach
von alteren Alumni kritisiert wurde, dass zu viel
fiir Tests und zu wenig zur Schulung von eigenem
Denken gelernt wiirde. Ein Geografie- und Biolo-
gielehrer steuerte dazu Folgendes bei: In der Ab-
schlussklasse fragte er die Klasse, was denn das
Problem der Lateritboden in Westafrika sei. Keine
Antwort. Nachste Frage: Wessen Eltern oder Grol3-
eltern seien noch Bauern. Die meisten meldeten
sich. Der Lehrer brach ab und schaute in seinem

Die Schule wird von Angehorigen

verschiedener christlicher Kirchen und
Muslimen besucht.

Geographiebuch nach. Da stand es: die minerali-
sche Schwache der tropischen Béden. Wieder vor
der Klasse mit dem Buch in der Hand. ,Da steht
es. Das musstihr doch letztes Jahr gelernt haben.”
»Ja, aber das war fiir den Test.“ Der Lehrer, selbst
aus einer Bauernfamilie, wurde richtig zornig und
meinte: ,Eure Miitter legen sich krumm, damit sie
die Schulkosten aufbringen kdnnen, und ihr lernt
nur fiir einen Test. Und liberhaupt. Interessiert
euch denn gar nicht, wie sich die bauerliche Ver-
wandtschaft abrackert?“

Freudenfest

Die Jubilaumswoche war ein richtiges Freuden-
fest. Jung und Alt hatten viele Gelegenheiten,
sich auszutauschen oder ihre Fahigkeiten zu zei-
gen. Gelegentlich hatten die Begegnungen den
Charakter von einem tuberdimensionalen Klas-
sentreffen, auf dem geplaudert, gelacht wurde,
aber auch Wehmut Gber den Verlust von friiheren
Mitschiler:innen aufkam. Besonders eindrucks-
vollwar ein Tag, als Hunderte, wenn nicht tausend
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Auf dem Schulgeldnde sind die drei Prinzipien
von Mawuli gut sichtbar aufgestellt. =

ehemalige und jetzige Angehdrige der Schule auf
einem sieben Kilometer langen Plaudermarsch
vom Vorort Sokode durch Ho Richtung Schule
spazierten. Das war eine tolle Idee. Immer wie-
der bildeten sich neue ,Marschtrupps®, die infol-
ge ihrer ,Weilst du noch“- Gesprache lberhaupt
nicht merkten, wie schnell die Zeit bei dieser Fort-
bewegung verging.

Die aktuellen Schiiler:innen hatten den Campus
mit unglaublich vielen Darbietungen musikali-
scher und sonstiger Art bereichert. Es gab Stén-
de mit selbst zubereiteten lokalen Leckerbissen,
Verkaufsstellen fiir bedruckte Stoffe und Mawuli-
T-Shirts, kurzum die Schule in ihrer Gesamtheit
und viele Gaste aus der Voltaregion kamen voll
auf ihre Kosten. Das Jubilaum starkte das Selbst-
bewusstsein der Schule, der Region und sicher
auch des Landes insgesamt.
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GroRRtmogliche Forderung

Interview mit einer Schulleiterin

von Luisa Haase

Luisa Haase aus Oerlinghausen/Lippe hat als NM-
Nord-Siid Freiwillige 2024/2025 in Ghana gearbei-
tet. In Ho hat die 20-Jahrige an der ,,Evangelical
Presbyterian Kekeli International School” assis-
tiert. Das ist eine Primary (Grund-) und Junior
High (SEK 1) Schule der EP Church Ghana im Stadt-
teil SSNIT-Flats in Ho. Die Schule besteht aus einer
Krippe, einem Kindergarten und den Klassen 1-9.
Schulleiterin ist Patience Agbeti. Luisa Haase hat-
te die Maglichkeit, mit ihr ein Interview zu fiihren.
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Patience Agbeti ist seit acht
Jahren Schulleiterin.

Luisa Haase: Kdnnen Sie uns etwas iiber lhre Per-
son und lhren Werdegang berichten?

Patience Agbeti: Gerne. Ich bin die Schulleiterin der
Kekeli International School hier in Ho - SSNIT Flats.
Friher habe ich selbst als Lehrerin im Schuldienst
gearbeitet. Seit acht Jahren leite ich als pensionierte
Lehrerin die Schule, was mir groRe Freude bereitet.

8

Neben der Arbeit habe ich auRerdem groRRes Inte-
resse an der Landwirtschaft. Es ist quasi mein
grofdes Hobby. Auch rund um die Kekeli-Schule wur-
den groftflachig Felder angelegt und Pflanzen ange-
baut. Oft gehen Klassen in den Unterrichtsstunden
hinaus und erwerben dort praktisches Wissen an-
hand der Pflanzen.

Was hat Sie motiviert, als Schulleiterin an der
Kekeli-Schule zu arbeiten?

Ich war schon friiher Schulleiterin. Die Kekeli-Schule
ist nicht meine erste Stelle. Als ich dann in den Ru-
hestand geschickt wurde, fragte mich die Kirche, ob
ich an der neuen Kekeli Schule mithelfen mochte.
Zunachst war ich zogerlich. Doch dann entschloss ich
mich, meiner Kirche zu helfen.

Was motiviert Sie heute in lhrer Arbeit als
Schulleiterin?

Allem voran definitiv die Arbeit mit den Kindern.
Ich mag Kinder so gerne, dass ich viel Zeit mit ih-
nen verbringen und sie in ihrer schulischen Lauf-
bahn unterstiitzen mochte.

Die Schule wurde 2007 gegriindet und hat
heute 156 Schiilerinnen und Schiiler.

Die Schule wurde im Jahr 2007 gegriindet. Was
war der Hintergrund fiir die Er6ffnung?

Was mir erzahlt wurde, war, dass viele arbeitende
Frauen in meiner Kirchengemeinde damals kleine
Kinder hatten. Es mangelte jedoch an Betreuungs-
moglichkeiten, vor allem vormittags. Viele schick-
ten deshalb ihre Kinder zur Schule weit weg vom
Stadtteil SSNIT-Flats. Meine Kirchengemeinde
erkannte das Problem und entschloss sich zu der
Griindung dieser Schule. Jetzt konnten die Frauen
ihre Kinder morgens vor der Schule abgeben und
nachmittags wieder abholen. Das machte vieles
einfacher.

Wie viele Kinder besuchen zurzeit diese Schule?
Ist die Zahl in den letzten Jahren gleich geblie-
ben?



Im Moment besuchen 156 Kinder die Schule. Dar-
aufsind wir stolz. Seit letztem Jahr hat sich die Zahl
sogar erhoht - da hatten wir namlich 140 Schiile-
rinnen und Schiiler. Allerdings miissten eigentlich
noch viel mehr Kinder unsere Schule besuchen
konnen. Aber wegen des Schul- und Verpflegungs-
geldes haben auch Kinder unsere Schule wieder
verlassen miissen. Meist aus dem Grund, dass sich
ihre Eltern den Schulbesuch ihrer Kinder finanziell
nicht leisten konnten. Angedacht ist jedoch defini-
tiv, dass die Schule in Zukunft noch weiter wachst.

Gibt es Herausforderungen oder Schwierigkei-
ten?

Ja. Leider haben wir zu wenig Klassenrdaume. So
kommt es, dass wir ein paar unserer Klassenrau-
me teilen und fiir zwei Klassen gleichzeitig nutzen
mussen. Dadurch ist es oft laut und unruhig. Kon-
zentriertes Lernen féllt den Kindern dann schwe-
rer. Bei der Einrichtung mangelt es nicht nur an Re-
galen, sondern vor allem in Kindergarten und Krip-
pe auch an Spielzeugen zum Lernen wie Biicher,
Puzzle oder Spiele.

Erfahren Sie von Schwierigkeiten in anderen
Schulen? Sind die Herausforderungen dhnlich?

Definitiv. Vor allem der Punkt der Infrastruktur
stellt an vielen ghanaischen Schulen eine groRe
Herausforderung dar. Besonders schwer haben
es oft 6ffentliche Schulen. Aber an vielen Stellen
leistet auch unsere ghanaische Regierung Unter-
stlitzung. So werden zum Beispiel bessere Klassen-
raume geschaffen. Allerdings mangelt es trotzdem

Klassen 1-9.

oft zusatzlich an Schulbiichern. Diese werden lei-
der haufig nicht zur Verfligung gestellt. Wenn sie
doch von den Eltern bestellt sind, erreichen diese
teilweise die Kinder trotzdem nicht plnktlich ge-
nug. Das sind die Probleme, an denen gearbeitet
werden muss.

Im Glauben verbunden,
Herzlichkeit,
Gemeinschaft,
Kulturaustausch.

Elke Drewes, Partnerschafts-
ausschuss der Lippischen
Landeskirche mit Nordghana

Ist die Kekeli Schule nicht nur fiir den Stadtteil
SSNIT-Flats sondern auch fiir Ho insgesamt und
die Volta-Region von Bedeutung?

Ja, unsere Schule ist wirklich von groRer Bedeu-
tung. Zum einen natirlich, weil nicht nur Kinder
aus dem Stadtteil SSNIT-Flats unsere Schule besu-
chen. Viele Kinder kommen aus ganz unterschiedli-
chen Stadtteilen. Manche leben mit ihren Familien
sogar auRerhalb von Ho.

Zum anderen nehmen wir auch Kinder an, die von
anderen Schulen aus verschiedensten Griinden
an unsere Schule versetzt werden sollen. Gene-
rell entscheiden sich die Eltern unserer
Schiilerinnen und Schiler meist bewusst
fiir unsere Schule. Wir haben einen guten
Ruf und werden mit qualitativ hochwer-
tiger Bildung assoziiert.

Die EP Kekeli Schule umfasst eine
Krippe, einen Kindergarten und die

AbschlieRend noch eine Frage zu dem
ghanaischen Schulsystem insgesamt:
Wie wiirden Sie es beschreiben?

Unser ghanaisches Schulsystem ist mehr
oder weniger gut. Es kommt auf jede
Schule individuell an. Allerdings denken
wir als Lehrerinnen und Lehrer generell,
dass wir die Begabungen der einzelnen
Schiilerinnen und Schiiler mehr férdern
sollten. Wir sollten diese mehrin den Un-
terricht integrieren. Unter den Kindern
sind zum Beispiel viele begabte Kiinstler
oder Ingenieurinnen. Wir dirfen diese
Fahigkeiten nicht tibergehen und sollten
sie wertschatzen!



Zwischen Tradition und Moderne

Landwirtschaft in Togo

von Joseph de Souza

Der 38-jdhrige Joseph de Souza ist
in Mission-Tove/Togo geboren und
studiert in Bremen Franzésisch und
Englisch auf Lehramt. Er ist der Vor-
sitzende von Afrika-Freundinnen
Bremen e.lV..

Vor einiger Zeit habe ich an einer
Schule in Kpalimé/Togo ein Auslands-
praktikum gemacht. Wahrend dieser
Zeit hospitierte ich bei Kokou Amou,
einem Deutschlehrer. Neben der pada-
gogischen Arbeit ergaben sich viele
Gesprache mit Schiiler:innen, Lehr-
kraften sowie Menschen aus dem Um-
feld der Schule.

Dabei wurde deutlich, wie eng Bildung,

Umweltfragen und die Lebensrealitat
der Familien miteinander verbunden sind - insbe-
sondere in einer Region, die von der Landwirtschaft
lebt. Viele Schiiler:innen kommen aus Familien,
deren Alltag stark von wirtschaftlichen Unsicherhei-
ten gepragt ist. Schule ist flr sie oft mit finanziellen
Anstrengungen verbunden. Gleichzeitig wird sie
von vielen Eltern als eine Mdglichkeit gesehen, den
Kindern Perspektiven jenseits der Landwirtschaft
zu erdffnen.

Besonders auffallig im Unterricht war,
dass Themen wie Umwelt, Landwirt-
schaft oder Gesundheit zwar indirekt
prasent waren, jedoch selten systema-
tisch behandelt wurden. Dabei sind es
gerade diese Themen, die den Alltag
der Jugendlichen unmittelbar betref-
fen.

Umweltbewusstsein

In einer Abiturklasse wurde eine Frage
diskutiert: Wie kann man sich fiir sei-
ne Gesellschaft niitzlich machen? Die
Antworten waren: Bildung als Schliis-
sel fiir gesellschaftlichen Fortschritt,
gegenseitige Unterstlitzung innerhalb
der Gemeinschaft und soziales Enga-
gement fiir benachteiligte Menschen.
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Viele Schiiler:innen betonten auch den Umwelt-
schutz. Sie sprachen tber Mill in den StraRen, ver-
schmutzte Schulhofe, verschmutzte Wasserquellen
und die Auswirkungen aufihren Alltag.

Diese Wortmeldungen zeigten, dass Umweltbe-
wusstsein durchaus vorhanden ist. Gleichzeitig
fehlten haufig konkrete Mdglichkeiten, dieses Be-
wusstsein in praktisches Handeln umzusetzen. Es
wurde deutlich, dass Schule ein wichtiger Ort sein
kann, um gesellschaftliches Engagement nicht nur
zu thematisieren, sondern auch praktisch zu er-
proben. Viele Jugendliche wussten aber nicht, wie.
Umweltbildung muss also mehr sein als reine Wis-
sensvermittlung. Sie muss Raume schaffen, in de-
nen Jugendliche ausprobieren, Fehler machen und
Erfolge erleben konnen. Erst durch solche Erfahrun-
gen entsteht nachhaltige Motivation.

Vom Reden zum Handeln

Beim ,,Deutsch-Klub“ trafen wir uns wochentlich zu
Nachhilfestunden. Neben der Sprachverbesserung
entwickelte sich schnell ein Raum fiir Gesprache
Uber personliche Erfahrungen, gesellschaftliche
Verantwortung und die lokale Situation. Daraus ent-
stand der Wunsch, selbst aktiv zu werden. Der erste
Schritt: die Reinigung des Schulhofs. Mit Unterstiit-
zung des Schuldirektors und Herrn Amou lbernah-

Landwirtinnen und Landwirte nehmen an einem
Workshop tiber die Gefahren von Pestiziden teil.

Foto: Maurice Avissou- 5




men Schiiler:iinnen regelméaRig die Reinigung des
Schulgeldndes. Schnell entwickelte die Initiative
eine eigene Dynamik, immer mehr Jugendliche
beteiligten sich, und der Schulhof wurde zu einem
sichtbaren Symbol gemeinsamer Verantwortung.

Besonders deutlich wurde, dass praktisches Han-
deln einen anderen Zugang zu Wissen eroffnet.
Schiiler:innen, die im Unterricht eher zurilickhaltend
waren, libernahmen plétzlich Verantwortung. Jiin-
gere orientierten sich an den Alteren. Der Schulhof
wurde zu einem gemeinsamen Raum, der Identifika-
tion stiftete.

Als die Aktivitaten zunehmend bekannt wurden und
auch Menschen auflerhalb der Schule daran teilha-
ben wollten, gab sich eine aufRerschulische Gruppe,
getragen von Togoer:innen in Kpalimé, den Namen
Conscience Ecologique (Okologisches Bewusstsein).
Aus einer schulischen Initiative wurde so schritt-
weise ein offener Zusammenschluss engagierter
Menschen, die Umwelt, Landwirtschaft und gesell-
schaftliche Verantwortung miteinander verbinden
wollten. Der gesammelte Mill vom Schulgelande
wurde teilweise recycelt, verkauft und der Erlos fiir
Besen und Miilleimer genutzt. Ein Baumschulen-
Besitzer hat die gesammelten 500-ml-Wasserbeutel
gekauft, um seine Setzlinge darin aufzuziehen.

Landwirtschaft in Kpalimé

Viele Familien bewirtschaften seit Generationen klei-
ne Parzellen, oft ohne maschinelle Unterstiitzung und
mit begrenzten finanziellen Mitteln. Landwirtschaft ist
hier harte korperliche Arbeit und zugleich existenziel-
le Grundlage. Riicklagen fehlen. Doch die Ertrage sind

Die Lebensrealitat ist von Spannungen
zwischen kurzfristigem Uberleben und

langfristiger Nachhaltigkeit gepragt.

zunehmend Schwankungen unterworfen. Regen-
zeiten verschieben sich, Schadlinge treten in neuen
Formen auf. Diese Veranderungen erzeugen Verunsi-
cherung und erhohen die Bereitschaft, auf vermeint-
lich sichere Losungen zuriickzugreifen. Klimatische
Veranderungen wirken sich direkt auf Aussaat- und
Erntezeiten aus, wahrend wirtschaftlicher Druck den
Einsatz kurzfristiger Losungen begilinstigt. Chemische
Produkte werden dabei oft als moderne Antwort auf
alte Probleme wahrgenommen. Chemische Diinge-
mittel und Pestizide gewinnen an Bedeutung, da sie

schnelle Ergebnisse versprechen - auch wenn ihre
langfristigen negativen Auswirkungen erahnt werden.

Bei einigen Bauern existiert noch ein reiches tradi-
tionelles Wissen liber Bodenpflege, Fruchtwechsel
und natiirliche Schadlingsbekampfung. Dieses
Wissen droht jedoch verloren zu gehen, da es im
formalen Bildungssystem kaum noch eine Rolle
spielt und im Alltag zunehmend von industriellen
Produkten verdrangt wird. Viele Landwirt:innen
waren offen fiir Alternativen - sofern diese prakti-
kabel, bezahlbar und zuverlassig sind. Hier zeigte
sich eine grofRe Liicke zwischen vorhandenem Wis-
sen und seiner tatsachlichen Anwendung. Die Le-
bensrealitdten in Kpalimé und ganz Togo sind somit
von Spannungen gepragt: zwischen Tradition und
Moderne, zwischen kurzfristigem Uberleben und
langfristiger Nachhaltigkeit.

Unter gemeinsamem |
Segen als Geschwister
leben.

Christoph Bufe,
Okumenischer Freundeskreis
Bremen Vahr - Nenyo
Haborbor/EP Church

Bio-Landbau-Projekt

Ein erstes Projekt von Conscience Ecologique war
eine Sensibilisierungsschulung im Dorf Kuma, etwa
30 Kilometer 6stlich von Kpalimé: ,Aufklarung tiber
die Gefahren und méglichen Schaden flir Menschen
und Natur durch den Einsatz von Pestiziden®. Das
Projekt wurde von BreGlob (Bremer Forderung von
Entwicklungspolitischen Kleinprojekten im Globa-
len Sliden) finanziert. Die Schulung stie® auf gro-
Res Interesse. Viele Teilnehmende berichteten von
eigenen gesundheitlichen Beschwerden und von
Beobachtungen im Umgang mit Tieren. Gleichzeitig
wurde deutlich, dass Zusammenhange zwischen
Pestizideinsatz und langfristigen Folgen oft nur vage
bekannt waren.

In Gesprachen berichteten Landwirt:innen von
Hautreizungen, Atembeschwerden und anderen
gesundheitlichen Problemen, ohne diese mit den
eingesetzten Mitteln in Verbindung zu bringen. Der
Einsatz chemischer Pestizide ist in vielen landwirt-
schaftlichen Betrieben in Togo zur Normalitat ge-
worden. Sie versprechen schnelle Ergebnisse und
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Kleinbauerinnen und -bauern erlernen die
Herstellung von biologischem Diinger.

werden hadufig ohne ausreichende SchutzmalRnah-
men angewendet. Verpackungen sind oft in Fremd-
sprachen beschriftet, Dosierungshinweise schwer
nachvollziehbar. Hinzu kommt, dass Boden, die jah-
relang chemisch behandelt wurden, oft schlechter
auf natiirliche Dlingemethoden reagieren. Dies er-
schwert den Ubergang zu nachhaltigeren Praktiken.

Diese Beobachtungen machten deutlich, dass
nachhaltige Veranderung Zeit, Vertrauen und kon-
tinuierliche Begleitung erfordert. Einzelne Schulun-
gen reichen nicht aus, um tief verwurzelte Praktiken
zu verandern. Nach der Schulung fehlt es haufig an
kontinuierlicher Begleitung.

Herstellung von biologischem Diinger

Ein Folgeprojekt von Conscience Ecologique fand
in den Gemeinden Tové und Agomé-Tomégbé statt.
Aufbauend auf den Erfahrungen und Riickmeldun-
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gen von den Betroffenen lag der Schwerpunkt die-
ses Projekts auf der Herstellung von biologischem
Diinger. Ziel war es, Kleinbduer:innen sowohl theo-
retisches Grundlagenwissen als auch praktisch an-
wendbare Fahigkeiten zu vermitteln, die direkt im
landwirtschaftlichen Alltag genutzt werden kdnnen.

Im theoretischen Teil des Workshops wurden zu-
nachst die Grundlagen der Bodenfruchtbarkeit
thematisiert. Gemeinsam wurde erarbeitet, welche
Rolle organische Substanz, Mikroorganismen und
naturliche Nahrstoffkreislaufe fiir gesunde Boden
spielen. Daruber hinaus wurden die langfristigen
Auswirkungen chemischer Diingemittel auf Bo-
denstruktur, Wasserqualitat, Ertrdge und Gesund-
heit erlautert. Viele Teilnehmende brachten eigene
Erfahrungen ein, berichteten von beobachteten
Veranderungen ihrer Boden und stellten Fragen zu
moglichen Alternativen.

Im praktischen Teil lernten die Teilnehmenden, wie
biologischer Diinger aus lokal verfiigbaren Materi-
alien hergestellt werden kann. Dabei kamen unter
anderem pflanzliche Abfalle, tierische Bestandtei-
le und einfache Hilfsmittel zum Einsatz, die ohne
grofle finanzielle Investitionen zuganglich sind.
Die Herstellung erfolgte gemeinschaftlich, sodass
alle Beteiligten die einzelnen Arbeitsschritte selbst
durchfiithren konnten. Ein besonderer Fokus lag
darauf, die Methoden an die lokalen Bedingungen
anzupassen. Gemeinsam wurde diskutiert, welche
Materialien in der jeweiligen Region leicht verfiig-
bar sind, wie der Diinger auf verschiedenen Béden
eingesetzt werden kann und welche Dosierungen
sinnvoll sind. Zudem wurden Fragen zur Lagerung,
Reifezeit und Anwendung behandelt.

Verkiindigung,
Kirchenmusik, Spiritu-
alitat, Musikaustausch.
Glaubensgemeinschaft,
Zuversicht. |

Ute Salzer, Togo-Freunde
Hannover, Partnerschaft mit %z«
der Bldserarbeit der EEPT \E

Die Workshops stiefen auf groRes Interesse und
verdeutlichten den Bedarf an praxisnahen, konti-
nuierlichen Lernangeboten. Gleichzeitig zeigte sich,
dass viele weitere Fragen erst nachtraglich bei der
Anwendung im eigenen Betrieb entstehen.



Afrika im Gedicht

Eine Rezension

von Colette Boateng

Die Siid-Nord Freiwillige aus Togo in der Ge-
schiftsstelle der NM, Colette Boateng, stellt den
Leserinnen und Lesern der ,briicken ein ganz
besonderes Buch vor.

JAfrika im Gedicht ist eine Sammlung afrikani-
scher Gedichte, herausgegeben von Al Imfeld.
Das 815 Seiten starke Buch enthalt Gedichte von
Schriftsteller:sinnen aus verschiedenen Landern des
afrikanischen Kontinents, jeweils auf Deutsch und
Englisch oder Franzosisch. In diesem Artikel liegt der
Schwerpunkt jedoch auf den Gedichten aus Togo
und Ghana.

Die togoischen und ghanaischen Dichter:innen kriti-
sieren in ihren Werken die Ungleichheiten und sozi-
alen Realitaten in Togo, das Exil, die Geschichte und
Kultur, die Kolonialisierung, die enttduschten Hoff-
nungen. Sie benennen aber auch die Verbundenheit
mit dem Heimatland, das Streben nach Freiheit, den
Widerstand, die Liebe zum afrikanischen Kontinent
und die Hoffnung auf eine bessere Zukunft fiir alle
Afrikaner:innen.

Das Gedicht von Kodjo Léon Amegan ,Lomé, Ville
Poubelle/Lomé, Stadt des Miills” prangert auf Seite
390 zerbrochene Traume, enttduschte Hoffnungen,
aber auch die Hoffnung auf die Erflllung von Trau-
men an.

~Message a U'Afrique/Botschaft an Afrika” von Joseph
Kokou Koffigoh thematisiert die durch die Sklaverei
verursachten Leiden und Wunden und driickt die
Hoffnung aus, dass Afrika sich von diesen Leiden er-
holt.

Abena P. A. Busia ,Exiles/Im Exil” auf Seite 707 skiz-
ziert ihre Sorgen und Leiden als Exilantin. Macy Men-
sah-Pierucci spricht in ihrem Gedicht ,,Etat des Lieux/
Bestandsaufnahme” auf Seite 393 (iber soziale Reali-
taten und soziale Ungleichheit.

AFRIKA IM GEDICHT

(/1T

A \Y

Herausgegeben von Al Imfeld

Es gibt noch weitere Autoren von Gedichten in dieser
Sammlung; Léopold Sédar Senghor, David Diop, Bi-
rago Diop, Chinua Achebe, Camara Laye und Francis
Bebey sind sehr bekannte Schriftsteller, deren Ge-
dichte ich in der Mittel- und Oberstufe im Unterricht
Uber afrikanische Literatur kennengelernt habe. Das
Gedicht ,,Souffles/Atem” von Birago Diop habe ich in
der 7. Klasse gelesen. Ein Gedicht, das mir sehr gefal-
len hat und das ich immer noch liebe.

Ich habe allerdings nicht genug Uber togoische Ge-
dichte und Schriftsteller:innen gelernt. Das hat mich
sehr beschaftigt, ich wollte verstehen, warum das so
ist, habe aber keine konkreten Antworten gefunden;
schlieBlich bin ich zu dem Schluss gekommen, dass
es einfach nicht so viele von ihnen gibt. Und genau
wie in diesem Buch gibt es nicht genug togoische Ge-
dichte, was ich traurig finde.

Heutzutage kann man allerdings ein Aufbliihen to-
goischer Schriftsteller:innen beobachten, worauf ich
wirklich stolz bin. Ob Gedichte oder Romane, es wer-
den immer mehr.

Togo:

Liste der togoischen und ghanaischen Autor:innen aus dem Buch ,,Afrika im Gedicht*:

Kodjo Léon Amegan, Kouméalo Anaté, Joseph Kokou Koffigoh, El Loko, Macy Mensah-Pierucci.

Ghana: Michael Francis Dei-Anang, Ama Ata Aidoo, Senyo Adjibolosoo, Adjei Agyei-Baah, Cameron Duodu,
Kofi Awoonor, Atukwei Okai, Kojo Laing, Alfred Kayper-Mensah, Abena P. A. Busia.
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Die internationale Impfallianz Gavi konnte 2024 nach eigenen
Angaben durch die von ihr bereitgestellten Impfstoffe 1,7 Millionen
Leben retten. 400.000 mehr als im Vorjahr. Die Gavi-Programme kom-
men vor allem Kindern in wirtschaftlich schwachen Landern zugute,
zuletzt in 23 afrikanischen Staaten.

Das bekannte Spiel ,,Jenga‘ kommt urspriinglich aus
Ghana. ,Takoradi Bricks“ sind Holzbausteine, die in den
1970er Jahren in Takoradi/Ghana hergestellt wurden
und als Vorlaufer von ,,Jenga“ gelten. Bei diesem Stapel-
Spiel werden Holzkl6tze im unteren Bereich eines Turms
entnommen und oben aufgesetzt, bis der Turm umfallt.

—— <
A Die Generalsekretarin der Norddeutschen Mission,

’ 'i R i Heike Jakubeit, hat im Dezember 2025 erfolgreich
| ® den Master-Studiengang ,Nonprofit management &
e PEI  Governance abgeschlossen. Das berufsbegleitende
"_.'_‘{ﬁ 4 Studium, das Jakubeit privat finanziert hat, vermit-

i-rj

t § “V telt fundierte Kenntnisse zur Fiihrung, Steuerung und

i A Organisation von Nonprofit-Organisationen.
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In weiten Teilen Afrikas - wie hier in Ghana - sind die indischen TATA als PKW
und LKW beliebt, da sie vergleichsweise preisglinstig sind.




Am 10. Juni 2026 plant die NM gemeinsam mit migrantischen Organisationen
aus Bremen ein abendliches Konzert in der Kulturkirche St. Stephani in Bremen.
Mitwirkende sind Freundinnen und Freunde der NM und der migrantischen Com-
munity, Instrumentalisten ebenso wie Sanger:innen. Musikalisch wird ein Bo-
gen gespannt vom Globalen Siiden zum Globalen Norden. Das Konzert findet im
Rahmen der Landeswochen fiir Vielfalt und Teilhabe statt. Nahere Informationen
lesen Sie in den nachsten Wochen in unserem kostenlosen Newsletter, den Sie
jederzeit abonnieren konnen.

Pfarreri.R. Karl Driige ist am 13. Januar 2026 im Alter von 86 Jahren
in Bad Salzuflen verstorben. Er war Anfang der 1990er bis Anfang der
2000er Jahre in der Hauptversammlung und im Vorstand der NM, teil-
weise als Vizeprases. Driige war vor tiber 30 Jahren einer der Griinder
des Eine-Welt-Ladens in Bad Salzuflen und setzte sich dafir ein, dass
mit einem Teil des Erloses regelmalig die Gesundheitsstation Hator-
godo in Ghana untersttitzt werden konnte.
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Wir brauchen Sie!

Gesundheitsstation

Die Evangelical Presbyterian Church, Ghana be-
treibt mehrere Gesundheitsstationen. Das ist be-
sonders in landlichen, abgelegenen Gegenden
sehr wichtig. Hatorgodo liegt im Siiden Ghanas.
Die Gesundheitsstation am Ort ist téglich geoffnet.
Die Patientinnen und Patienten leiden vor allem an
Malaria, Wurmkrankheiten, Magen- und Lungen-
problemen sowie Andamie. Auflerdem werden Ge-
burtshilfe und vor- und nachgeburtliche Untersu-
chungen angeboten. Bendtigt werden jetzt mehr
Raume flir Gebarende und ein Ultraschallgerat.

(s. Heft ,Projekte 2026 S. 8, MP 2605)

Weiterfiihrende Schule

Eine gute Ausbildung ist die Grundlage fiir Ent-
wicklung. Deshalb betreibt die Evangelisch-pres-
byterianische Kirche in Togo (EEPT) weiterfiihrende
Schulen. Sie sind auch fiir Mitglieder anderer Reli-
gionen offen. So ist auch in Tado in der Region
Moyen-Mono, einer Gegend mit kaum Infrastruktur,
ein College der EEPT mit tiber 200 Schiilerinnen und
Schiilern. Erfreulicherweise ist der Anteil der Mad-
chen sehr hoch. Allerdings fehlen jetzt Waschraume
fir die Schiilerinnen. Daher bittet die Kirche um
Unterstutzung.

(s. Heft ,,Projekte 2026 S. 9, MP 2606)

I I .br[Jckerrofriko

norddeutsche mission

www.norddeutschemission.de

Spenden Sie fiir unsere Projekte

Spendenkonto: Sparkasse Bremen
IBAN: DE45 2905 0101 0001 0727 27 » BIC: SBREDE22

Lizenziertes Material
a

us nachhaltiger
Forstwirtschaft

Spirituelles Heilungszentrum

Viele Menschen wiinschen sich von ihrer Kirche
eine spirituelle Begleitung und Hilfe bei Lebenspro-
blemen. Das Spirituelle Heilungszentrum der Evan-
gelisch-Presbyterianische Kirche in Ghana, etwas
aulerhalb von Ho, ist taglich gedffnet. Jeden Tag
kommen 60 bis 150 Menschen mit familidren Sor-
gen oder Glaubensfragen. Das Team vor Ort fiihrt
viele Gespriche, bietet Meditationen, Olsalbungen,
manchmal auch Tanz an. Leider gibt es jedoch zu
wenig Waschraume und eine ausreichende Versor-
gung mit Trinkwasser.

(s. Heft ,,Projekte 2026¢ S. 10, MP 2607)

Alte Menschen

In Afrika ist die Situation von alten Menschen
deutlich schwieriger geworden. Deshalb enga-
giert sich die EEPT auch an dieser Stelle. Alleinle-
bende alte Menschen werden zu Hause besucht.
Die Mitarbeiter:innen finden dabei heraus, was
jeweils benotigt wird: Medikamente, Lebensmit-
tel oder Seelsorge, Gesprache. Fiir diejenigen, die
ihre Wohnung verlassen kdnnen, bietet die EEPT in
mehreren Gemeinden einmal in der Woche Treffen
an mit Gymnastik, Spaziergdngen, Bibelarbeiten,
Vortragen, Spielen und Gedachtnistraining.

(s. Heft ,Projekte 2026 S. 11, MP 2608)

Eﬂ.

EI.



